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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Dátum: 9. decembra 2021 

Komu: Delegácie 

Č. predch. dok.: 13931/21 

Predmet: Prümské rozhodnutia – Závery Rady o vykonávaní všeobecných 
ustanovení o ochrane údajov uvedených v kapitole 6 rozhodnutia Rady 
2008/615/SVV 

– Hodnotenie Grécka, pokiaľ ide o automatizovanú výmenu údajov 
o evidencii vozidiel (VRD) 

  

Delegáciám v prílohe zasielame závery Rady o vykonávaní všeobecných ustanovení o ochrane 

údajov uvedených v kapitole 6 rozhodnutia Rady 2008/615/SVV – Hodnotenie Grécka, pokiaľ ide 

o automatizovanú výmenu údajov o evidencii vozidiel, ktoré Rada schválila na svojom 

3 837. zasadnutí 9. decembra 2021. 
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PRÍLOHA 

ZÁVERY RADY 

 

o vykonávaní všeobecných ustanovení o ochrane údajov uvedených v kapitole 6 

rozhodnutia Rady 2008/615/SVV 

 

Hodnotenie Grécka, pokiaľ ide o automatizovanú výmenu údajov o evidencii vozidiel 

1. Podľa článku 25 ods. 2 rozhodnutia Rady 2008/615/SVV sa osobné údaje podľa uvedeného 

rozhodnutia nesmú poskytovať, pokiaľ ustanovenia o ochrane údajov stanovené v kapitole 6 

uvedeného rozhodnutia neboli implementované vo vnútroštátnom práve území členských 

štátov, ktoré sa na takomto poskytovaní zúčastňujú. Rada musí jednomyseľne rozhodnúť, 

či táto podmienka bola splnená. Toto ustanovenie sa nevzťahuje na členské štáty, ktoré už 

začali poskytovať osobné údaje podľa daného rozhodnutia v súlade s Prümskou zmluvou 

(2005). 

2. Podľa článku 20 rozhodnutia 2008/616/SVV sa splnenie uvedenej podmienky overuje 

na základe hodnotiacej správy vychádzajúcej z dotazníka. Hodnotiaca správa má v prípade 

automatizovanej výmeny údajov v súlade s kapitolou 2 rozhodnutia 2008/615/SVV 

vychádzať aj z hodnotiacej návštevy a skúšobného testu. 

3. Podľa kapitoly 4 bodu 1.1 prílohy k rozhodnutiu 2008/616/SVV sa dotazník, ktorý 

vypracovala príslušná pracovná skupina Rady, týka každej automatizovanej výmeny údajov 

a členský štát ho musí vyplniť, hneď ako bude presvedčený, že spĺňa predpoklady výmeny 

údajov v relevantnej kategórii údajov. 

4. Grécko vyplnilo dotazník o ochrane údajov a dotazník o výmene údajov o evidencii vozidiel. 

Grécko vykonalo spolu s Holandskom úspešný skúšobný test. V Grécku sa uskutočnila 

hodnotiaca návšteva a správu o nej vypracoval hodnotiaci tím z Holandska a Cypru, ktorý 

ju zaslal príslušnej pracovnej skupine Rady (5927/1/18 REV 1 DAPIX 27 CRIMORG 12 

ENFOPOL 51 ENFOCUSTOM 22 JAI 79). 
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5. V čase rokovaní o správe z hodnotiacej návštevy sa odporučilo, aby sa príslušná pracovná 

skupina vrátila k dokončeniu hodnotenia hneď, ako Grécko oznámi Generálnemu sekretariátu 

Rady, že vykonáva právne predpisy o ochrane údajov s osobitným zreteľom na údaje 

o evidencii vozidiel. Grécko tak urobilo prostredníctvom novej odpovede na dotazník 

o ochrane údajov (13929/21 IXIM 241 CRIMORG 136 ENFOPOL 440 ENFOCUSTOM 166 

JAI 1238). 

6. Celková hodnotiaca správa, v ktorej sa zhrnuli výsledky dotazníka, hodnotiacej návštevy 

a skúšobnej prevádzky týkajúcej sa výmeny údajov o evidencii vozidiel, bola predložená 

Rade (13930/21 IXIM 242 CRIMORG 137 ENFOPOL 441 ENFOCUSTOM 167 JAI 1239). 

7. Na neformálnej videokonferencii členov pracovnej skupiny pre výmenu informácií a ochranu 

údajov (IXIM) 2. decembra 2021 sa konštatovalo, že každý členský štát viazaný rozhodnutím 

2008/615/SVV súhlasí s tým, že boli splnené podmienky umožňujúce Rade konštatovať, že 

na účely automatizovanej výmeny údajov o evidencii vozidiel Grécko v plnej miere vykonalo 

všeobecné ustanovenia o ochrane údajov uvedené v kapitole 6 rozhodnutia 2008/615/SVV. 

8. Rada preto konštatuje, že Grécko na účely automatizovanej výmeny údajov o evidencii 

vozidiel v plnej miere vykonalo všeobecné ustanovenia o ochrane údajov uvedené v kapitole 

6 rozhodnutia 2008/615/SVV. 
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